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Esséncia: Doces filhos, ndo percam tempo com coisas inuteis deste mundo limitado. Deixem haver sempre
pensamentos reais (nobres) no intelecto.

Pergunta: Quais filhos sdo capazes de colocar na pratica todas as dire¢des do Pai?

Resposta: Aqueles que sdo introvertidos, aqueles que ndo fazem nenhum show externo, que permanecem em
enlevo espiritual, sdo capazes de colocar todas as dire¢cdes do Pai na pratica. Vocés, filhos, ndo
deveriam ter nenhum orgulho falso. Deveria haver limpeza total dentro de vocés. Vocés, almas,
deveriam ser muito boas. Vocé€s deveriam ter amor verdadeiro pelo unico Pai. Nunca deixem haver
nenhum sanskar de agua salgada, pois somente assim vocés conseguirdo colocar todas as diregdes
do Pai na pratica.

Om shanti. Vocés, filhos, ndo estdo apenas sentados e tendo a peregrinacao da lembranca, mas também sentem o

enlevo de estarem estabelecendo a terra de anjos (Paristhan) ao seguirem shrimat. Vocés deveriam ter tanta

felicidade e entusiasmo. Todas as coisas inuteis e lixo deveriam ser removidos agora. Vocés deveriam ter grande
entusiasmo vendo o Pai ilimitado. Quanto mais vocé€s permanecerem na peregrinacao da lembranca, maior sera

o aprimoramento. O Pai diz: Tem de haver esta universidade espiritual para vocés, filhos. Ela ¢ chamada de

Universidade Espiritual Mundial. Entdo, onde fica esta universidade? Uma universidade ¢ criada especialmente

para vocés. Junto com isso, também deveria haver um internato muito real. Seus pensamentos deveriam ser tao

nobres. Dia e noite, o Pai pensa em como Ele deveria ensinar vocés, filhos, para fazer com que vocés passem no
exame mais elevado e, assim, se tornem os senhores do mundo. Originalmente vocés, almas, eram
completamente puras e seus corpos também eram completamente puros e bonitos. Voc€s tinham um reino tao
elevado! Seu tempo ¢ muitissimo desperdigcado com coisas intiteis deste mundo limitado. Vocés, estudantes, nao
deveriam ter pensamentos sujos. Vocés estabeleceram muitos comités muito bons, mas nao hé poder do yoga.

Vocés contam muitas historias entre si, sobre como fardo isto ou aquilo. Maya também diz: “Eu os pegarei pelo

nariz e orelhas. Nao ha amor pelo Pai.” Ha o ditado: “Os seres humanos querem que aconteca uma coisa, mas

acontece outra”. Portanto, Maya também nao lhes deixa fazer nada. Maya engana muito vocés; ela arranca suas
orelhas. O Pai torna vocés, filhos, tao elevados Ele lhes da orientagdes para fazer isto, aquilo, e alguma outra
coisa. Baba também envia filhas muito reais para fora, para fazer servico. Alguns filhos perguntam a Baba:

“Baba, deveriamos ir a um treinamento?”’ Baba diz: Filhos, primeiro de tudo, removam suas proprias fraquezas.

Verifiquem-se: Quantos defeitos eu tenho? Maya torna mesmo grandes maharathis dgua salgada. Ha tais filhos

salgados que nunca se lembram do Pai. Eles ainda sequer conhecem o “a b ¢” do conhecimento. Eles fazem

muito show externo. Aqui vocés tém de permanecer muito introvertidos. No entanto, alguns de vocés, filhos, se
comportam de tal forma que é como se vocés fossem incultos. Quando algumas pessoas tém um pouquinho de
dinheiro, elas ficam muito felizes. Elas ndo entendem que estao totalmente falidas. Maya nao as deixa entender
isto. Maya ¢ muito poderosa. Quando Baba os louva mesmo um pouquinho, eles ficam muito felizes com isso.

Dia e noite, Baba pensa que tem de haver uma universidade de primeira classe onde vocés, filhos, possam

estudar bem. Vocés sabem que estdo indo ao paraiso e, portanto, o seu grau de felicidade deveria permanecer

elevado. Baba lhes d4 varias doses para manté-los inebriados. Quando uma pessoa falida bebe alcool, essa

pessoa pensa que ¢ um rei, mas quando o efeito do alcool termina, ela volta para onde estava. Entretanto, aqui o

enlevo de vocés € espiritual. Vocés sabem que o Pai ilimitado se tornou seu Professor, que Ele esta ensinando

vocés e Ihes dando orientagdes para isto e aquilo. As vezes, alguns de vocés tém orgulho falso. H4 Maya, nio!

Vocés criam tais historias, nem queiram saber. Baba entende que tais filhos ndo serdo capazes de permanecer

aqui. Tem de haver grande limpeza internamente. Vocé€s, almas, tém de ser muito bons. Vocés tiveram um

casamento por amor. Em um casamento por amor, ha tanto amor. Aquele ¢ o Marido de todos os maridos.

Entdo, ndo ¢ apenas um, mas muitos de vocés tém um casamento por amor. Todos vocés dizem que estdo noivos

de Shiv Baba. Vocés vao se sentar no paraiso. Isto ¢ um assunto de grande felicidade. Internamente vocés

deveriam pensar em quanto Baba esta adornando vocés. Shiv Baba adorna vocés por meio deste (Brahma). Seus
intelectos sabem que ao continuarem a se lembrar do Pai, vocés estdo se tornando satopradhan. Ninguém
absolutamente sabe deste conhecimento. Ha grande enlevo sobre isto. Neste momento, ndo ha o enlevo que
deveria haver. Dizem: “Se vocé quiser saber sobre alegria suprassensorial, pergunte aos gopes e gopis”. Alguns
de vocés almas, sio tdo sujos! E como se vocés estivessem sentados sobre uma pilha de sujeira. O Pai vem e os
transforma. Ele os rejuvenesce. Quando as pessoas trocam as glandulas, elas ficam tdo felizes. Agora vocés



encontraram o Pai, entdo, é como se o seu barco tivesse atravessado. Vocés entendem que, uma vez que
pertencam ao Pai ilimitado, vocés tém de se reformar muito rapidamente. Vocés deveriam estar muito felizes e
também preocupados (conscientes) com isto, dia e noite. Vejam quem vocés encontraram como o Diretor! Vocés
deveriam manter seus pensamentos ocupados com isto dia e noite. Aqueles que reconhecem e entendem Baba
claramente comecam a voar. Voces, filhos, agora estdo na idade da confluéncia, enquanto todos os demais estao
na sujeira. E como se eles estivessem vivendo naqueles pequenos barracos feitos proximos aos depositos de
lixo. H& tantos pequenos barracos. Isto ¢ um assunto do ilimitado. Shiv Baba agora estd mostrando a vocés um
método muito facil para ajudé-los a sairem daquilo: Doces filhos, vocés sabem que, neste momento, ambos,
alma e corpo estdo impuros. Vocés se afastaram daquele mundo. Aqueles que se afastaram daquele mundo estao
iluminados com o conhecimento. Vocé€s encontraram o Pai, entdo, o que mais! Somente ao terem esse enlevo
vocés explicardo aos outros. O Pai veio. Ele estd nos tornando puros, ou seja, tornando as almas puras. Quando
uma alma se torna pura, ela recebe um corpo de primeira classe. Vejam onde vocés, almas, estdo sentadas agora.
Vocés estdo sentados em seus barracos, seus corpos. Este mundo estd tamopradhan. Vocés estdo sentados ao
lado do deposito de lixo. Pensem de onde vocés sairam. O Pai os afastou da dgua suja e estagnada. Portanto,
vocés almas agora se tornardo limpas. Depois, vocés terdo palacios de primeira classe nos quais viver. O Pai
estd adornando vocés, almas e os enviando ao paraiso. Vocé€s deveriam ter este tipo de pensamento dentro de si.
O Pai os torna tao felizes. Vocés ja foram tdo elevados. Entdo vocés gradualmente comecaram a cair até onde
estdo, ao terem chegado ao fundo. Quando estavam no templo de Shiva, vocés, almas, eram tdo puras. Portanto,
vocés deveriam se reunir e rapidamente se empenhar para voltarem ao templo de Shiva. Baba fica tdo surpreso
que vocés, filhos, ndo tenham cérebro suficiente para fazer isto. De onde Baba os removeu. Ele ¢ o Pai que
estabeleceu este Governo Pandava. A Bharat que ja foi o paraiso agora ¢ o inferno. Tudo isto se refere as almas.
O mundo que vocés, almas, estdo estd completamente tamopradhan, e € por isso que vocés se lembram do Pai e
dizem: “Baba venha e nos leve de volta para casa”. Mesmo enquanto sentados aqui, vocés deveriam ter tais
pensamentos. E por isso que Baba diz: Uma universidade de primeira classe tem de ser construida para vocés,
filhos. Ela ¢ construida a cada ciclo. Seus pensamentos deveriam ser muito nobres. No presente, voc€s nao
sentem esse enlevo. Se sentissem esse enlevo, voc€s seriam capazes de mostrar grandes maravilhas. Vocés,
filhos, ndo entendem o significado de “universidade”. Vocés ndo mantém o enlevo dessa realeza. Maya esta
oprimindo vocés. Baba explica: Filhos, seu enlevo ndo deve ser do tipo errado. Cada um de vocés deveria se
examinar para ver quais qualificacdes vocé€s t€ém e o quanto vocés estudam e ajudam. Voc€s nao deveriam
apenas contar historias; vocés t€ém de colocar na pratica o que falam. Vocés nao deveriam ficar apenas contando
historias. Hoje, vocés dizem que fardo alguma coisa. Amanha, a morte vem e tudo termina completamente para
voces. Isto ndo seria dito na idade de ouro. Morte subita ndo acontece no paraiso. A morte nao pode ir 1a.
Aquela ¢ a terra de felicidade. Vocés t€ém de entender o significado de “Reino de Ravan” e “Reino de Rama”.
Sua batalha agora ¢ com Ravan. A consciéncia de corpo faz grandes maravilhas; ela torna vocés completamente
impuros. Tornando-se conscientes da alma vocés, almas, ficam limpas. Vocés entendem que tipo de palacios
voces terdo 4. Agora, vocés estdo na idade da confluéncia. Vocés estdo melhorando numericamente e se
tornando dignos. Devido a vocés, almas, se tornarem impuras, vocés receberam corpos impuros. Agora Eu vim
para muda-los em residentes do paraiso. Junto com terem lembranca, vocés também deveriam ter virtudes
divinas. Isto ndo ¢ como ir a casa da tia. Vocés entendem que Baba veio para muda-los de seres humanos
comuns em Narayan. Entretanto, Maya luta internamente com vocés de forma incégnita. A guerra de vocés ¢
incognita. E por isso que vocés sdo chamados de guerreiros desconhecidos. Ndo ha nenhum outro guerreiro
desconhecido. Vocés sao chamados de guerreiros. O nome de todos os outros aparecem em algum registro. Eles
tomaram o simbolo de vocés, guerreiros desconhecidos. Vocé€s sdo tdo incognitos que ninguém os conhece.
Vocés obtém vitoria sobre o mundo inteiro para controlarem Maya. Quando vocés tentam se lembrar do Pai,
Maya faz com que vocés se esquecam. Voc€s estabelecem seu proprio reino a cada ciclo. Vocés sdo os
guerreiros desconhecidos que somente se lembram do Pai. Vocés sequer tém de mover as maos ou pés nisto.
Baba lhes mostra muitas formas para terem lembranca. Enquanto caminhando e se movendo, permanecam na
peregrinagdo da lembranca. Vocés também t€m de estudar este conhecimento. Vocés entendem o que eram e o
que se tornaram agora. Voc€s também entendem no que o Pai os esta tornando. Ele lhes da tais métodos faceis.
Seja onde for que vocés, almas, estejam vivendo, lembrem-se do Pai de tal forma que a sujeira possa ser
removida de vocés. Ele lhes mostra este método a cada ciclo. Considerem-se almas e lembrem-se do Pai e vocés
se tornardo satopradhan. Vocés ndo tém outra escravidao além desta. Mesmo quando vocés vao ao banheiro,
considerem-se almas e lembrem-se do Pai de tal forma que a sujeira em vocés possa ser removida. Vocés nao



tém de aplicar um tilak na alma. Todas estas coisas sdo sinais do caminho de devocdo. Nao ha necessidade de
nada disto no caminho de conhecimento. Vocés nao gastam sequer um centavo. Mesmo enquanto sentados em
casa, vocés podem permanecer na lembranga. Isto € tdo facil. Baba ¢ nosso Pai, Professor ¢ Guru. Geralmente a
regra ¢ que primeiro haja a lembranga do pai, depois do professor, e depois do guru. Vocés definitivamente se
lembrariam do professor, porque dele vocés recebem a heranga de um estudo. Entdo, ao chegarem a idade da
aposentadoria, vocés tém um guru. Aquele Pai da a vocés tudo por atacado. Baba lhes dé, por atacado, um reino
por 21 nascimentos. Quando uma menina se casa, ela recebe um dote incognito. Eles ndo fazem nenhum show
externo sobre aquilo. “Doag¢do incognita” foi lembrada. Shiv Baba também ¢ incognito. Nao ha questdo de ego
sobre isto. Algumas pessoas t€ém muito ego, querendo que todos saibam que fizeram uma doacdo. Aqui tudo ¢
incognito. O Pai lhes da a soberania do mundo inteiro como um dote. Vocés estdo sendo adornados de uma
forma incognita. Vocés recebem um dote enorme. O Pai lhes dé isso de tal maneira que ninguém fica sabendo.
Aqui, vocés sdo mendigos, enquanto em seu proximo nascimento, voceés terdo uma colher de ouro na boca.
Vocés estdo indo para o mundo da idade de ouro. L4, tudo serd feito de ouro. As pessoas ricas terdo mansdes
suntuosas decoradas com ouro. Definitivamente havera uma diferenga. Vocés entendem que as pessoas agora
estdo penduradas de cabeca para baixo como morcegos. Maya os faz balancar de cabeca para baixo. O Pai veio
agora e, portanto, vocés deveriam ter muito entusiasmo. Entretanto, Maya faz com que vocé€s esquecam se essas
sdo orientacoes do Pai ou orientacdes de Brahma, se elas sdo orientacoes do Pai ou orientacdes do irmao. Eles
ficam confusos com isto. O Pai diz: Quer vocés pensem que as orientagdes sdo boas ou ruins, vocés deveriam
considera-las como orientagdes do Pai; vocés t€ém de segui-las. Mesmo se houver um erro nelas, Baba corrigira
o erro, porque Ele tem o poder. Vocés podem ver como este segue tudo. Quem estd sentado na cabeca dele? Ele
(Shiv Baba) esta sentado ao lado dele (Brahma Baba). Os gurus também fazem com que vocés se sentem ao
lado deles enquanto ensinam. Entretanto, este também tem de se empenhar. Ele tem de se empenhar em se
tornar satopradhan a partir de tamopradhan. O Pai diz: Lembrem-se de Mim enquanto preparam a comida.
Ninguém mais € capaz de receber comida preparada na lembranca de Shiv Baba. O Brahma bhojan louvado ¢
deste momento. Embora os bramanes mundanos cantem o louvor daquela comida, eles ndo entendem o que
significa. Aqueles que apenas cantam louvores ndo entendem nada. Entretanto, vocés podem entender que
quando alguém ¢ um devoto, ele tem uma indole religiosa. L4, na idade de ouro, ndo existe a questao de ter uma
indole religiosa, porque ndo ha devogdo. La ninguém sabe o que ¢ devocao. As pessoas falam de conhecimento
(gyan), devogao (bhakti) e desinteresse (vairaag). Estes termos sdo de primeira classe. Conhecimento ¢ dia e
devogao ¢ noite. Ao terem desinteresse pela noite, vocés conseguem ir para o dia. Isto € tdo claro! Vocés agora
entenderam e, portanto, ndo precisam mais vagar. O Pai diz: Lembrem-se de Mim. Eu estou tornando voceés
senhores do mundo. Eu sou seu Pai ilimitado. E tdo simples aprender o conhecimento do ciclo do mundo.
Lembrem-se da Semente e lembrem-se da arvore. Agora, que ¢ o fim da idade de ferro, a idade de ouro esta
para comecar. Vocés agora estdo na idade da confluéncia e se tornando flores bonitas. Vocés, almas, se tornarao
satopradhan e receberdo paldcios satopradhan nos quais residirdo. O mundo inteiro estd se tornando novo.
Portanto, vocés, filhos, deveriam estar experimentando tanta felicidade. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, hd muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da Mae, do
Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Vocés deveriam sentir o enlevo espiritual de estarem estabelecendo a terra dos anjos (Paristhan) ao seguirem
shrimat. Descartem todas as coisas intteis e lixo e mantenham grande entusiasmo.

2. Tenham pensamentos muito reais. Facam arranjos para abrirem uma universidade e internatos muito bons,
reais. Tornem-se ajudantes incognitos do Pai; ndo facam show externo.



Béncao:

Slogan:

Que vocés sejam um servidor elevado, ao se tornarem um doador preenchido de conhecimento e ao
terem pensamentos puros e positivos para todas as almas.

A base principal para ser alguém que tem pensamentos puros € positivos para os outros ¢ ter
pensamentos puros € positivos. Aqueles que tém pensamentos inuteis ou pensamentos sobre outros
nao podem ter pensamentos puros € positivos para os outros. As joias que sempre t€m pensamentos
puros € positivos para os outros t€ém um tesouro poderoso de pensamentos puros € positivos que esta
sempre completamente cheio. Por estarem plenos, eles sdo capazes de ter pensamentos puros e
positivos para outros. Ter pensamentos puros e positivos para os outros significa estar preenchido com
todas as joias de conhecimento. Somente esses doadores plenos de conhecimento conseguem servir
todos enquanto caminham e se movimentam e, assim, tornam-se servidores elevados.

Para se tornarem aqueles que tém direito ao reino do mundo, instrumentos para a transformagdo do
mundo.

*EEOMSHANTI ***



